Kompressor

Compressor | Compresseur | Compressore |
Compressor | Kompresoru | Kompresora |
Kompresszor| Kompresorja | Kompresora |
Compresorului | Kompresora |[Kompresoriin |
Kompresora
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Einschldgige EG-Richtlinien
Appropriate EU Directives | Directives CE applicables| Prohlaseni o

shodé EU | Vyhlasenie o zhode EU | Desbetreffende EG-Richtlijnen |
Direttive CE applicabili | llletékes EU elSirdsok | Primjenjive
smjernice EU | Uporabne smernice EU | Directivele UE aferente |
CboTBeTHM Hapen6u Ha EC | Primjenjive smjernice EU | Stosowne
dyrektywy UE | ilgili AB ydnetmelikleri | Directivas CE pertinentes

[ 2014/35EU [ 2014/30/EU
[ 1935/2004/eC O 1907/2006/EC
[l 2011/65/EU&2015/863EU O 2016/426/EU
[ 2016/425/EU (PPE) O 2019/1784/EU
[ 2015/1188/EU [ 2014/29/E0
B 2006/42EC O
[ Annexiv
Notified Body Name: Intertek
No: 0359 Adress: . .
Testing Services
Shanhai Ltd

Type Ex. Cert.-No.:
D 97/68/EC_&2016/1628/EU

Emission No.:

E 2000/14/EC_2005/88/EC

Konformitdtsbewertungsverfahren
Method of compliance assessment | Méthodes d‘évaluation

de la conformité | Modo di valutazione della conformita |
Conformiteitsbeoordelingsprocedure | Zplisob posouzeni shody |
Sposob postidenia zhody | Az azonossag megitélésének a modia |
Nacin presoje istovetnosti | Nacin ocjenjivanja sukladnosti | HauuH Ha
obcbxaaHe Ha cxoactso | Modul de evaluare a conformitatii | Nacin
ocenjivanja uskladenosti | Uygunluk degerlendirme usult |

Metoda oceny zgodnosci | Procedimiento de evaluacién de la
conformidad
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Angewandte harmonisierte Normen
Harmonised standards used | Normes harmonisées applicables | Pouzité

harmonizované normy | Pouzité harmonizované normy | Gebruikte
harmoniserende normen | Applicate norme armonizzate | Hasznalt
harmonizalt normak | Primijenjeni harmonizirani standardi | Uporabljeni
usklajeni standardi | Norme armonizate folosite | 3nonssau
XapMOHWM3MPaHu Hopmu | Primijenjeni harmonizirani standardi |
Wykorzystane zharmonizowane normy | Kullanilan uyum normlari |
Normas armonizadas aplicadas

EN 60204-1:2018

EN 1012-1:2010

EN 62321

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Garantierter Schallleistungspegel
Guaranteed sound power level | Niveau de puissance acoustique garanti |

Livello di potenza sonora garantito | Gegarandeerd geluidsdrukniveau |
Zarucena hladina akustického vykonu | Garantovand hladina akustického
vykonu | Garantalt akusztikus teljesitményszint | Zajam¢ena ravan
akusti¢ne zmogljivosti | Garantirana razina akusticke snage | lapaHTupaHo
HMBO Ha 3ByKoBa MoluHocT | Nivelul garantat al puterii sunetului |
Garantovani nivo akusti¢ne snage | Garanti edilen gurilti emisyonu
seviyesi | Gwarantowany poziom mocy akustycznej | Nivel de potencia
sonora garantizado

L. 95 dB(A)

Gemessener Schallleistungspegel
Measured sound power level | Niveau de puissance acoustique mesuré |

Livello di potenza sonora misurato | Gemeten geluidsdrukniveau |
Naméfena hladina akustického vykonu | Namerana hladina akustického
vykonu | Mért akusztikus teljesitményszint | Zajam¢ena ravan akusti¢ne
zmogljivosti | Izmjerena razina akusticke snage | Mi3mepeHo H1BO Ha
3ByKoBa MowHocT | Nivel masurat al puterii sunetului | Izmereni nivo
akusti¢ne snage | Olgiilen giriilti emisyonu seviyesi | Zmierzony poziom
mocy akustycznej | Nivel de potencia sonora medido

L. S8 dB(A)

C€

Steffen Linkohr

Geschiftsfiihrer | Managing Director | Gérant | Amministratore delegato | Bedrijfsleider| Jednatel | Konatel' | Ugyvezeté igazgato | Direktro | Direktor |
Ynpasuten | Administrator | Direktor | Sirket temsilcisi | Durektor | Director General

Glide GmbH & Co. KG, Birkichstra3e 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Joachim Biirkle

Guide GmbH & Co. KG, Birkichstral3e 6, 74549 Wolpertshausen, Germany
Bevollmaéchtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Authorized to compile the technical file | Autorisé a compiler la documentation technique | Autorizzato alla preparazione della documentazione tecnica |
Gemachtigd voor samenstelling van de technische documenten | Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladti. | Splnomocneny zostavit technické
podklady. | Mszaki dokumentécio dsszeallitasra felnatalmazva | Pooblas¢en za izdelavo spisov tehni¢ne dokumentacije. | Ovlasten za formiranje
tehnic¢ke dokumentacije. | YbnHomolLeH 3a CbCTaBaHe Ha TexHUueckaTa AokymeHTaums | Imputernicit sa elaboreze documentatia tehnica. | Ovlasten

za formiranje tehnicke dokumentacije. | Teknik evraklari hazirlamakla gérevlendirilmistir. | Upetnomocniony do zestawienia danych technicznych |

Autorizado para la redacciéon de los documentos técnicos



